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Apitimdes 


> Identifica y diferencia los planos del lenguaje. 


> Reconoce las funciones del lenguaje en un contexto comunicativo. 


Y Estrategias motivadoras 


El lenguaje en Facebook 


tado de ánimo es válido, con ciertas reservas, —EGEUiacOcS RIE 


pero válido. Esto nos acercará y nos hará más face book 
“humana” a esa persona que tenemos a muchos o 
4 


¡Esto te vuelve adicto! 


El uso de emoticones como descriptores del es- mer AY; 


kilómetros de distancia. Además, la cortesía es 
algo fundamental en todos los ámbitos, y con- 
tando con desconocidos, mucho más. También podemos apelar a la simpatía o a lo que nos 
hace gracia al usar uno de estos símbolos en un momento determinado para enfatizar algo. 
En definitiva, comunicar nuestro estado de ánimo. Quizá sea esta la forma de acercar o de 
hacer más próximo un mundo basado en la máquina, en el metal, pero que está conducido 
por personas (al menos por ahora), gente que siente y que tiene un buen o mal día como lo 


tenemos todos. 


:) Sonrisa 

2) Muy sonriente 

:-) Sonrisa básica 
Sonriente 
Sonriente guiñando el ojo 
Tristeza 
Indiferencia 
Comentario sarcástico 
Comentario diabólico 
Usuario zurdo 
Después de 15 horas en la pantalla 
Después de unos tragos 
Usuario es un robot 
Uso anteojos 
Los anteojos en la cabeza 
Con pelo de punk 
Un ángel 
Usuario tiene bigotes 
Usuaria tiene la boca pintada 
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Usuario usa peluca 

Diablillo 

Usuario es un vampiro 

Vampiro con colmillos 

Usuario manda besitos 

Usuario está resfriado 

Usuario está tan feliz que está llorando 
Usuario está babeando 

Y sigue babeando 

¡No puedo hablar! 

Usuario tiene la nariz rota 

Se le traba la lengua 

Usuario es un punk 

Usuario tiene alguna filiación religiosa 
Usuario se afeitó una de las cejas 

Lo mismo, pero fue la otra ceja 
Usuario se quedó dormido 

Usuario es un verdadero punk 

No entiendo nada 


Esa lengua suario utilizando sus audífonos 


U 
Usuario está diciendo incoherencias Usuario tiene cabeza de huevo 
Usuario se está riendo (de ti) mo Sonrisa mutante 

Mis labios están sellados ¿ Usuario es tuerto 

El usuario es chino :(=)  Gritando 

El chino de arriba está de mal humor Usuario acaba de morir 
Inconformista : Usuario es un mago 

Usuario es un escéptico ¿<:) Cerdo 


Usuario es un cheff Un pirata 


Usuario está usando un gorro de Santa Claus : Un pájaro 
Usuario es un payaso : Cejudo 
Usuario relamiéndose los labios s Cornudo 


¿Qué dice el Facebook de mí? 
¿Qué es proteger la reputación? 
Es no darle a nadie razones verdaderas para pensar mal de ti. 
1. Identifique si es Buena O MALA la reputación de las siguientes personas: 
a. Un congresista muy respetado aparece borracho y pintado vestido como mujer. ( 
b. 


na chica que posa de forma provocativa, enseñando más de lo debido. ( ) 


na jovencita que se retira temprano de una reunión porque sus padres le dieron permiso hasta esa 


hora. ( ) 


UÚ 
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Un amigo a quien tú estimas mucho escribiendo palabras groseras en el muro de otro amigo. ( ) 


¿Importa tanto tener una buena reputación? 


Lo que haces y muestras en facebook revela la clase de persona que eres. 
> Tus fotos 


Bastó que esta foto apareciera colgada en Facebook para arruinar la re- 
putación de estas policías que podrían hasta perder su trabajo. 


Responda. 


a.  ¿Seguirías respetando igual a una amiga que cuelga una foto enseñando 
sus senos? ¿Por qué? 


b. ¿Y si cuelgan un video de tu papá en tragos con varias mujeres? ¿Por qué? 


No te olvides que las redes sociales son foros públicos, lo que tú hagas en ellas puede perjudicar no solo tu 


¿2aeción, sino la de tu familia. 
E Ns 


L 
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> Tus comentarios 
3. Identifique qué es correcta y qué acción no lo es. 


a. Un chico usando “palabrotas” describe las partes íntimas de una mujer. 
b. Una amiga felicitando a otra por su cumpleaños. 


c. Un amigo escribió en tu muro un chiste colorado (para adultos). 


4. Responda. 


a. ¿Las fotos y comentarios de tu muro qué dicen de ti? 


b. ¿Te avergonzarías si tus padres las viesen? ¿Por qué? 


No digas en facebook lo que no te atreverías a decir en persona. 
Tus amistades 
Muchos chicos por querer ser populares aceptan como “amigos” a personas desconocidas o sin principios. 


5. — ¿Invitarías a tu casa a cualquier extraño? Tienes que hacer lo mismo a la hora de invitar o aceptar “amigos”. 
Establece ahora una regla para hacer amigos: 


tE Elelicotaoría 


EL LENGUAJE: PLANOS Y FUNCIONES 


El lenguaje y la inteligencia humana 


Tanto los animales como los hombres tienen inteligencia. “La inteligencia” consiste en la aptitud 
para aprender, entender y dar sentido a las cosas que nos rodean. Claro que no en todos los anima- 
les se dan estas aptitudes en el mismo grado. 


Además, en el hombre se dan en medida muy superior (aunque con distintos grados: hay hombres más 
inteligentes que otros). En él subyace otra capacidad que no tienen los animales: la de juzgar y decidir. 
Esta capacidad es lo que se llama “razón”. Por ella se dice que el hombre es un “ser racional”. 


La superior inteligencia y la razón hicieron posible el progreso humano (algo que no ocurre en los 
animales). Esta posibilidad está unidad directamente a su capacidad de “convivir”, y esta, a Su vez, 
está unida a su capacidad de comunicarse. La capacidad humana de comunicarse está por encima de la de los animales, por- 
que solo la inteligencia del hombre ha sido capaz de inventar un medio de comunicación tan perfecto como es el “lenguaje”. 


I. Definición del lenguaje 


Denominamos lenguaje al conjunto de sonidos articulados con que el hombre manifiesta lo que piensa o siente; se 
puede también definir de distintos enfoques. 


a. Como capacidad: Toda persona tiene la capacidad de comunicarse con las demás. 


b. Como instrumento: Como un medio de comunicación que la humanidad dispone, íntimamente ligado a la 
civilización, hasta tal punto que se ha llegado a discutir si fue el lenguaje el que nació de la sóci 


Colegio Particular 3 7 


la sociedad la que nació del lenguaje. Presenta señales sonoras que se perciben por el oído. Mediante él, se es 
capaz de comunicarlo todo. 


Definición del lenguaje 
Entre sus características podemos señalar: 


A. Es innato: Según Edward Sapir, el habla es una función adquirida, “cultural”; sin embargo, las modernas 
teorías admiten el carácter innato, como herencia biológica que el ser humano a adquirido genéticamente. 


Es universal: El lenguaje está presente en todos los componentes de la especie humana. Todas las lenguas 
naturales: la española, la quechua, la inglesa, etc., son manifestaciones del lenguaje: hablar o ser hombre es lo 
mismo. 


Es doblemente articulado: El lenguaje es el resultado de articular sistemáticamente a unidades significativas 
(morfemas) y unidades distintivas (fonema). 


e Primera aticulación: /arbol-it-o-s navid-eñ-o-s/ => morfemas 
e Segunda aticulación: /a-r-b-o-l-i-t-o-s n-a-v-i-d-e-ñ-o-s/ => fonemas 


Los morfemas son, pues, mínimas unidades portadoras de significado y corresponden a la primera articulación; los 
fonemas, mínimas unidades de sonidos que en un contexto permiten diferenciar significados y corresponden a la 
segunda articulación. 


. Planos del lenguaje 


Ferdinand de Saussure (Ginebra) en su obra Curso lingiística general considera que el estudio del lenguaje implica dos 
aspectos: la lengua, que es social en su esencia e independiente del individuo, y el habla, que psicofisiológica, la realiza- 
ción individual de la lengua. 


Esta distinción entre la lengua y el habla para Saussure conlleva una serie de diferencias. 


Lengua Habla 


Es psíquica: La lengua es la ma- 
nifestación del sistema cognitivo 
dependiente de la mente-cerebro. 
Los signos virtuales tienen su 
asiento en al mente. 


Es social: Es un producto de la 
convivencia social y es compar- 
tida por los miembros de una co- 
munidad lingúística. 


Es un sistema: Porque los ele- 
mentos que lo conforman (signos) 
están íntimamente relacionados. 
Su organización interna recibe el 
nombre de gramática. 


Es producto histórico: La len- 
gua es una herencia cultural de 
una época precedente. 


Es teórica: Toda lengua puede 
ser analizada y descrita tomando 
en cuenta las normas y principios 
que la rigen. 


Es psicofísica: El acto del habla 
implica la participación de nues- 
tros Órganos de la respiración y 
articulación controlados por el 
cerebro a través de impulsos ner- 
viosos. 


Es individual: El habla es un 
acto de voluntad personal. La 
manera de hablar está determina- 
da por diversos factores persona- 
les, edad, sexo etc. 


Es el uso del sistema: El habla 
es la realización concreta de la 
lengua mediante la emisión de so- 
nidos articulados. 


Es acto momentáneo: El habla 
solo se verifica en el instante en 
que está pronunciando. 


Es práctica: Porque es acción 
concreta. Además, la forma más 
habitual y mejor de comunicación 
es hablando. 


Aquí nos preparamos, para servir mejor a Dios y al Hombre 


LENGUAJE 


IV. Funciones del lenguaje 


Nuestra noticia de 
primera plana... 


¡Ordena tu cuarto! 


Uno, dos tres, 
probando... 


El sol se oculta en el horizonte 
el mar mitiga su calor, 

así como los luceros de tu rostro 
llenan de luz mi corazón. 


¿Qué significa 
para ustedes la 


Cuando se habla de las funciones del lenguaje, debemos recordar que la única función del lenguaje es la comunicación. Sin 
embargo, se acepta, dentro del argot lingúístico, equiparar las funciones del lenguaje con las funciones de la lengua. Es más, 
si deseáramos ser estrictamente precisos, deberíamos hablar de las intenciones del hablante al momento de usar la lengua. 


Son seis las funciones del lenguaje. Las presentamos a continuación: 


A. Función representativa, denotativa, informativa o referencial. Cuando un 
hablante solo desea transmitir una información, sin que en ella interese para 
nada su apreciación personal. 


Ejemplos: Mario Vargas Llosa 
A A A 2 ] : ganó el Premio Nobel 

> Miguel Grau Seminario nación en San Miguel de Piura. ; 
de Literatura 2010. 


> El Perú está en Sudamérica. 


Función expresiva, emotiva o subjetiva. Cuando un hablante pretende, de 
alguna manera, expresar sus sentimientos, su interioridad, su subjetividad o 
sus emociones, hace uso de la función expresiva del lenguaje. 


Ejemplos: 


> Me encanta el cielo gris de Lima. 


>  Meparece que la crisis del fútbol peruano se debe a sus dirigentes. ¿QUA A 


> Quisiera volver a tener dieciséis años. 
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Función apelativa, conativa o exhortativa. Cuando un hablante pretende lla- 
mar la atención de alguien, persuadirlo para que realice alguna acción especí- 
fica, hace uso de la función apelativa del lenguaje. 

Ejemplos: 

> Desarrollemos los veinte ejercicios. 

> ¡Alto! 

> Ricardo, ponte de pie. 


¡Cállate! 


Función fática o de contacto. Cuando un hablante constata que el receptor, a 
quien se dirige, está listo para recibir el mensaje que desea transmitirle, hace 
uso de la función fática del lenguaje. 


Ejemplos: 
> ¡Aló! Probando, probando, ... 1, 2, 
> Eres Raquel, ¿verdad? 3, probando, probando... 


> ¡Buenas tardes! 


Función estética o poética. Se supone que esta función es privativa de las 
obras literarias; sin embargo, se ha determinado que un hablante también hace 
uso de la función estética cuando usa el lenguaje connotativamente. Lo esencial 
de la función estética es sugerir. 


Ej emplos: “Érase un hombre a una 


nariz pegado”. (Quevedo 
> El pez por la boca muere. li E d 


> Mi padre era callado, mi madre era triste y la alegría nadie me la supo enseñar. 


+ Cual mágico sueño de Estambul viene la niña de la lámpara azul. 


Función metalingiística o de glosa. Aparentemente, esta función es privativa de los lingúistas o las clases de 
lenguaje; sin embargo, cuando un hablante hace uso del lenguaje para explicar alguno de los signos del código uti- 
lizado, está haciendo uso de la función metalingúística del lenguaje. 


Ejemplos: 
> El quechua es una lengua amerindia. > El sujeto es un sintagma nominal. 


> El castellano solo tiene cinco vocales. > La gramática es la reflexión de la lengua. 


Sí, Jaimito, porque 
esputar es escupir. 


Profesora, ¿Marta 


esputa? 


AN Aquí nos preparamos, para servir mejor a Dios y al Hombre 


LENGUAJE 


LENGUAJE 


Capacidad exclusivamente 
humana 


—Á Características el Funciones ) 


L—— Innato a y a L—— Representativa o referencial 


Instrumento de comunicación 


— Universal ¡— Expresiva o emotiva 


L——— Doblemente articulado Ñ py Be L— Apelativa o conativa 
1 Fática o de contacto 


| Estética o poética 


Metalingúística o de glosa 


a > Helicopráciica 


Aplico lo aprendido - ¡Qué horror! 


Mencione qué función del lenguaje predomina en los 
siguientes ejemplos: 


1. No voy a ir a almorzar contigo . ¿Trajiste el vestuario, Christian? 


de Pa ” ñ . El lenguaje es un instrumento de comunicación. 
. “El corazón tiene razones que la razón no conoce”. 


. Cierra la puerta, Fiorella. . Miguel, haga el favor de traer tiza. 


Tai dn . Ese pantalón cuesta S/. 65.00. 


, .Como le decía... 
. Las entradas se venderán en la tarde. 


. A ] 
¡Estoy agotado! RU CueriEO: 
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14. El invierno ya se aproxima. 


. ¿Preparaste el postre, Margarita? 


. ¡Ay ¡Qué dolor de cabeza! 


. “Casa Zavala, la que al vender regala”. 


. ¿Cómo...qué? 


. ¿Dónde podríamos conversar? 


. El hombre es un animal racional. 


. Ya vuelvo... 


. “Mejor, mejora, Mejoral” 


. Perdón... 


” 


. No puedes hablar aquí. 


. “Pero el cadáver, ay, siguió muriendo. 


.La unidad distintiva /s/ permite distinguir las 


unidades significativas pa/s/a de palt/a. 


. “Recházame, Gala: el amor que no atormenta, 


aburre, pero, Gala, no me rechaces demasiado”. 


Escriba qué elemento de la comunicación destaca en 
las funciones: 


a. 


Referencial o representativa 


. Expresiva o emotiva 


. Apelativa o conativa 


. Estética O poética 


. Fática o de contacto 


Metalingúística 


Demuestro mig comocimientos 


Transforme las siguientes expresiones. 


a. 


b. 


c. 


Por favor, Miguelito, lleva tus útiles. (a referen- 
cial) 


Quisiera que viajes por el Amazonas. (a apelativa) 


Me gustaría volver a verte, Cristian. (a fática) 


Escriba verdadero (V) o falso (F) según corresponda. 


a. 


La lengua es el código en la comunicación ver- 
bal. () 


Solo algunas lenguas tienen gramática. ( ) 


La lengua permanece invariable en el tiem- 
po. (>) 


El idioma es la lengua oficial de un país.( >) 


El habla es efímera. ()) 


E Aquí nos preparamos, para servir mejor a Dios y al Hombre 


Complete con las palabras del recuadro. 


e particular 
e psíquica 


e distintivas 
e psicofísico e significativas 
e momentáneo 


Durante la primera articulación se emiten unida- 
des y durante la segunda arti- 
culación, unidades 


La lengua es por cuanto es 
mental; el habla es porque in- 
tervienen órganos de la respiración controlados 
por el cerebro. 


El habla es un acto 


A continuación se presenta unos textos que narran el 
mismo acontecimiento, identifique qué función del 
lenguaje predomina en cada uno de ellos: 


Texto 1 


Al salir de un banco, un ladrón pisa una cáscara de 
plátano y se cae en medio de la pista con el saco 
del dinero robado. El golpe ha sido tan fuerte que 
la policía pudo llegar a tiempo, atraparlo y llevarlo 
esposado a la comisaría. 


Función: 


Elemento que resalta: 


Texto 2 


¡Fíjate, fíjate, ahí! Un ladrón acaba de salir del ban- 
co y el muy menso por correr se ha resbalado con 
una cáscara y se ha caído . ¡Bien hecho que se haya 
caído!, se lo merece. ¡Ojalá que se haya partido la 
cabeza! Esa gente solo debe morir. ¡Que se pudra por 
choro! 


Función: 


Elemento que resalta: 
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Texto 3 


Mira, mira ¿Has visto a ese raterazo que acaba de 
salir del banco? Fíjate que se ha caído en medio 
de la pista y se ha ido de narices al suelo. ¡Llama 
a la policía ahorita! ¡Policía, policía, atrape a ese 
ratero!¡Vamos al ladrón, al ladrón! 


Función: 


Elemento que resalta: 


Texto 4 


¿Al6?¿Aló6?...¡Hola!¿Cómo estás?... ¿Has leído la 
noticia del atraco al banco que está en la esquina?... 
Sí,si...claro. Bueno...pero no fue así. Yo lo vi, se 
resbaló al pisar una cáscara. ¿Qué?¿Una máscara? 
No. ¡Una máscara!¿Me escuchas? Se cayó de nariz. 
La policía la tuvo fácil... (Gritando)¡Que la policía la 
tuvo fácil! Oye, te escucho muy mal. Te dejo, ¿eh? 
Saluda a tus viejos. Nos vemos en el cole. Chao. 


Función: 


Elemento que resalta: 


Texto 5 


Sentado en un banco, junto a la sucursal de un ban- 
co, veo cómo perpetra el atraco un hombre con un 
saco. Sale corriendo el caco, pisa una cáscara y se 
rompe el coco. Este caso ha sido un robo muy bobo, 
por no decir un fiasco. 


Función: 


Elemento que resalta: 


Texto 6 


—Mamá, ¿qué quiere decir “chorifacio”? 


”» 


—Ay, hijito, “chorifacio” significa “choro 
que es lo mismo que “ladrón”. 


ratero”, 


—Mami, mi amigo dice que el chorifacio Dedos de 
Seda asaltó un banco. No entiendo cómo se puede 
asaltar un banco que sirve para sentarse. 


—No, mi hijito, no se refiere al “banco” usado para 
sentarse, sino al ”banco” que es un lugar donde se 
guarda dinero. 


—Mi amigo me dijo que pisó un “platanirri”, ¿qué 
significa eso? No entiendo. 

—“Platanirri” significa plátano, hijito. Y, sí, efecti- 
vamente , el ratero pisó una cáscara de plátano y lo 
ampayó la policía. 

—¿Ampayó? 

—Lo atrapó, lo detuvo, lo pilló, o sea, lo agarró. 


Ese ratero debería llamarse mejor Patas de Seda o 
Pies de Seda y salir volando, je, je, je. 


Función: 


Elemento que resalta: 


Asumo mí reto 


En el aeropuerto Jorge Chávez se encuentran con- 
versando un español, un peruano y un argentino; un 
francés con un canadiense, un portugués con un bra- 
sileño y, por otro lado, dos sordomudos mediante 
señas. 


Responde. 


a. ¿Cuántos lenguajes hay? ¿Por qué? 


b. ¿Cuántas lenguas hay? Nómbrelas. 


C. ¿Cuántas hablas hay? ¿Por qué? 


Si comparásemos el juego de ajedrez con la lengua. 


¿Con qué compararíamos las piezas del ajedrez? 


¿Con qué compararíamos al reglamento de juego? 
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¿A qué función del lenguaje corresponde un afiche 
publicitario? 

A) Metalingúística 

B) Expresiva o emotiva 

C) Apelativa o exhortativa 

D) Estética o poética 


E) Fática o de contacto 


En el enunciado Cuando el vocativo va precedido 
por una interjección, no se usa coma entre ambas 
palabras, predomina la función del lenguaje deno- 
minada 

A) metalingúística o de glosa. 

B) expresiva o emotiva. 

C) apelativa o conativa. 

D) estética o poética. 


E) fática o de contacto. 


En el enunciado ¡Oh, Francisco, cuánto demoraste!, 
la función del lenguaje que predomina es la 


A) expresiva. B) metalingúística. 
C) fática. D) poética. 


E) apelativa. 


En el enunciado No a toda pausa corresponde una 
coma, ni a toda coma conviene una pausa, predomi- 
na la función del lenguaje denominada 

A) metalingúística. 

B) expresiva o emotiva. 

C) apelativa o conativa. 

D) estética o poética. 


E) representativa o informativa. 


Cuando en su libro Historia gráfica de la escritura, 
los maestros Emilio y Alfredo Relaño escriben: “Un 
simple buril para grabar la piedra o una tosca caña 
para escribir sobre hojas de papiro son armas ca- 
paces de abatir la espantable guadaña del Cronos”, 
predomina la función del lenguaje denominada 
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A) metalingúística. 

B) expresiva o emotiva. 

C) estética o poética. 

D) representativa o informativa. 


E) fática o de contacto. 


Los carteles con la inscripción “Prohibido fumar en 
lugares públicos como este” son ejemplos de la fun- 
ción 

A) subjetiva. B) poética. 
C) referencial. D) emotiva. 


E) conativa. 


Indique la función emotiva o expresiva del lenguaje. 


A) En la radio: “En el planeamiento del último rap- 
to de la semana habría participado la misma víc- 
tima”. 

B) En casa: “Perico, ¿me escuchaste?”. 

C) En el mercado: “Señora, me da una mano de 
plátanos”. 

D) En el salón: “Los pronombres también pueden 
funcionar como objeto directo”. 


E) En un rincón oscuro: “¡Cuánto quisiera conocerte 
totalmente!”. 


Señale la función denotativa o referencial del len- 

guaje. 

A) En la radio: “El poeta José Watanabe se encuen- 
tra leyendo un poema en el auditorio Ricardo 
Palma”. 

B) En casa: “Miguel, ve a comprar el diario”. 

C) En la carnicería: “Señora, ¿tiene lengua de 
vaca”. 

D) En la combi: “3, 4, 2, 2. Va planchado, correteo 
adelante”. 

E) La profesora Margarita en su clase: “¡Guarden 


sus plagios si no quieren que les anule sus exá- 
menes!”. 


Indique la función poética del lenguaje. 


A) En la radio: “Mario Vargas Llosa ganó el Pre- 
mio Nobel de Literatura”. 


B) En el colegio: “¡Christian, escribe!” 

C) En la avícola: “Señora, ¿tiene pierna de pollo?” 

D) En la combi: “¡Avancen, que al fondo hay si- 
tio!” 

E) Juan, regresando del trabajo muy cansado, a su 


esposa Susana le dice: “Te aseguro que llevo el 
peso del mundo sobre mis hombros”. 


Marque la función metalingúística del lenguaje. 


A) En la radio: “El poeta José Watanabe se encuen- 
tra leyendo un poema en el auditorio Ricardo 
Palma”. 

B) En el salón: “Pásame tu negro (lapicero)”. 

C) En el mercado: “Señora, me da una mano de 
plátanos”. 

D) En el salón: “Los sustantivos propios también 
pueden funcionar como objeto directo”. 

E) Eres como el oso, cuanto más feo, más hermoso, 
fogoso y oloroso. 


Preguntas 
resueltas 
correctamente 


V.* B.* Profesor 


E Aquí nos preparamos, para servir mejor a Dios y al Hombre 


CAPÍTULO 


HISTORIA DEL ESPAÑOL Y 
MULTILINGUISMO EN EL PERÚ 2 


apiúmdes 
Ñ 


» . > Conoce los sucesos más resaltantes de la historia del español. 
É 


Identifica las lenguas amerindias y no amerindias del Perú. 


+ 


(ES / esranegias motivados 


p 


¿Tu carrito está descontrolado? 
(Parte ID) 


Cuando yo era niño, mi madre me enseñó dos reglas ne- 
cesarias al ir de compras al mercado. La primera: nunca _' 
vayas cuando tengas hambre —todo te parecerá exquisito y 
por lo tanto gastarás más dinero de lo debido. Y la segunda 
regla: asegúrate de elegir un buen carrito donde poner los 
alimentos. 


He podido dominar la primera regla, pero no he tenido mu- 
cho éxito con la segunda. Soy un experto en elegir carros 
oxidados que hacen demasiado ruido, o que las ruedas le 
chillan tanto que te hacen parar los pelos de punta. 


De todos los carros malos que puedas escoger, el peor es el 

«descontrolado». Este tipo de carrito parece tener voluntad 

propia. Cuando deseas ir hacia adelante, el carrito insiste en 

virar a la izquierda y chocar con la exhibición de Coca Cola. El cliente que elija un «descon- 
trolado» no puede estar en paz —la voluntad del cliente contra la voluntad del carrito. 


¿Por qué les estoy hablando sobre los carritos en el supermercado cuando este artículo es 
sobre las citas amorosas? Pues traigo a la memoria mi mala suerte con los carritos de com- 
pra, porque en muchas ocasiones he tenido una lucha de voluntades similar cuando tenía mis 
enamoradas. No me refiero a conflictos con las chicas con quienes he salido. He luchado con 
todo el proceso como tal. 


En base a mis experiencias, he llegado a la conclusión que las citas románticas son como el 
carrito descontrolado —un sistema de valores y actitudes que quieren ir en dirección diferente 
a la que Dios ha trazado para nosotros. Permíteme explicarte por qué. 


Los siguientes hábitos de las citas que no son saludables representan algunos de los desvíos 
repentinos que a menudo ocurren en los enamorados. Quizá te puedas identificar con alguno 
de ellos: 
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En la citas a menudo se confunde la relación física por amor 


La intención de David y Ana nunca fue la de involucrarse románticamente en su primera cita. David no tenía “sólo 
una cosa en mente”, y Ana no “era esa clase de chica”. Simplemente ocurrió lo que ocurrió. Habían ido juntos 
a un concierto, y luego se fueron a casa de Ana a ver un video. Durante la película, Ana hizo un chiste sobre los 
intentos de David de bailar durante el concierto. Él comenzó a hacerle cosquillas. La lucha juguetona entre ambos 
de pronto cesó, al hallarse mirándose a los ojos, mientras David se inclinada sobre ella en el piso de la sala. Se 
besaron. Era como algo que habían visto en las películas. Se sentían tan bien. 


Pudo haberse sentido bien, pero el prematuro contacto físico a su relación añadió confusión. David y Ana en reali- 
dad no se conocían bien, pero de repente se sentían muy cerca el uno del otro. Al progresar su relación, mantenerse 
objetivos se hizo cada vez más difícil. Cada vez que intentaban evaluar los valores sobre los cuales descansaba su 
relación, inmediatamente venía a sus mentes la intimidad y la pasión presente en su relación física. “Es obvio que 
nos amamos”, pensaba Ana. ¿Pero en verdad se amaban? Solo porque dos labios se han tocado, no quiere decir 
que dos corazones se han unido y solo porque dos cuerpos se atraen mutuamente no significa que dos personas 
pueden convivir como pareja. Una relación física no es lo mismo que el amor. Si fuera así explícame por qué hay 
tantos divorcios. 


Cuando consideramos que en nuestra cultura el “amor” y el “sexo” se consideran intercambiables, no nos debe 
sorprender, la mayoría de los compromisos modernos confunden la atracción y la intimidad sexual con el verda- 
dero amor. Tristemente, muchos adolescentes y jóvenes tienen este tipo de relaciones que refleja esta falsa manera 
de pensar. 


Al examinar el progreso de la mayoría de estas relaciones, podemos ver con claridad que los valores principales de 
una persona provienen de su apariencia física y de su comportamiento durante la cita. Aun antes del primer beso, 
el aspecto físico y sensual ya es una prioridad en la relación. Eso no es amor. 


Responda. 


1. ¿Qué sucede en una relación, si el aspecto físico y sensual es prioridad en la misma? 


2. ¿Por qué en la actualidad muchos jóvenes consideran el amor y el sexo intercambiables? 


3. ¿Cómo calificas tú el verdadero amor? 


a Aquí nos preparamos, para servir mejor a Dios y al Hombre 


LENGUAJE 


Helicoreoría 


“99 “ede13 “oyour “oureÁ 

“erdso “e9e]so “1eue3 “equ “OPIe19y :J8J1[1u OLOgo 
[e U09 SOPBuorSe]el SO[QB9OA USIQUIB | “OSUOJ[Y 
“BHAJH “OJezUOL) “ZOMurey “OJTmue y :SOPeArnIop sop 
-I[rede Á so9muruo.ed so] ODIURBULIOS USÍLIO IP UOS 
“SOJOSBA 

-UL SOAIMU SO] SP ENSUA] P] JOA OPRIdUINPUL “SBUOZ 
SeJUnSIp US PJUNSIP BULIO] SP IPUOIMOAS E UNE] JO 
OPUBZUQUIO9 “BUIOY IP OMIMLOP [o Ofeq epnsuruad e] 
u9 Opnstxo erqey anb eonsin3ur] pepiun e] sp em 
-dn1 PANIUYOP P] OSISUO9 UOJA(EI SIUOISBAUI SEJSH 
"SOPOZISIA SO] UOJE39]] 

“epepajo epun3as eun ua A “e]nsuruog e] ap sae3n] 
SOJUNSIP US UOIEJUISE IS IND “SOUR[E SO] Á SO[EpuBa 
SO[ “SOA23NS SO] :SOMUBUIISZ SOJGaNnd san eruedsiH 
e UO0Je39[ PIOSBAUL Ppeoo e1ounid eun ug “edor 
-N4 9P 9159 [98p Á 0.1USI [Sp SAJUIPIDOIA SOMUBULIOS 
sorqond so] ap uOIseAur e] erordo1d oueuIor onedu] 
Tep O9HIOA OJUAMUIBITIQOP To “A OJSIS [9 aJUeME 


(OLVALSANAJAS) 
AJTVAV A VUODISIA SANOISVANI 


"seorjuguuos Á 

SB9LGO[OX3] “SPIBOJOJIOUL “SPILO[OUO] SIUOLDBIYIPOUI SAJUBISUOS BIINS 
anb oueuror oyoe¡ndod [ep une] e us3ro opuep o]qand ns ap en3uo] e] ap 
A sopejsmmbuos sale3n] SO] 3p I8][q8y ap sopoul so] ap Jerbusnpgur ueqelop 
98 SIDIA SEYonur Á “soJafUeIxo SOpo] UBIS PLIOÁBUL NS US SOPep]oS so] 
sand “euoy sp aqa]d e] zod Ope[qey Top ajuslaprp Ánta oxted “eAoqod aqueos 
e] 10d Ope]qeu fo eos o “1e3]ma Une] [o Ueqe[qey SOUBuIor sopep]os so” 
“eQe]qeU 98 OU ISE) UNE] 9ISH *SOJIISI SNS US UOIBZI[EJIOUIUT 

OMIBILA Á OL9BIOH “UQISIMIO AND OLIPISA] O OJISP[O UNE] [9 UBQe]qeq ON 
“BIQIIOSO IS OU UNE] 9IS9 IND IP]RSII IQLI SOJIOP O SOPEIJSNTI SOUPPEpnIo 
£ sorornmed so] Jod sapepnio se] us operqey efen3ua] [e “oueqn une] [e 
aJuslspp Ánua une] un oJad “ulne] ueqe[qey soueuos saropejsmbuoy so7 
“Tened 

oxoJelo Ta JOd SOpe3smbuos sorIOJ1.119] SO] SOPo] US OJsaNdUN ANY OAHOLI 
31s9 JOd Á OUBUIOJ OLISdUI] [9 US PPeIqey perogo enSua] e] 219 Une] [4 
"JOUedsa BuIorpI [o 

“O1JS2NU [9 BIJUINIUI IS J]QPY IP SOPOUI SOJSI 9MUI “SENÍUA] SOJUIIAJIP Y 
UI3TLO OPURP “OIYIPOUI IS SOJDAJEIP Á SENSUA] SOJUIIAJIP SP] UOD ISIPTIZITU 
[e tune] enSua] e] “sJuapro2O ap OLISdul] [ep epres aJusueuy Á UOr9e quam 
-38.1J “OJUSTUIBI[IQOP [Sp 033N] “O31RQUIA UILS “SO][S SOPo] 10d pepardoxd 
uo) asiesn e osed Á “S9JOPezZIUOJO) SOJGand SO] ap Á SOURJIsn" “SOJQR]JUBO 
“SOJ9QHIS9 “SOJ9QI SO] Ap SENSUA] SE] e OSNAUI 9S 2) “E RITZ OUR To 9 
“eruedsig e epe3a1] ns op ¡med e “eoroq! epnsuruod e] ap ou0J90me eo 
ou une] 19 onbuny * seor9qr senSus] se, e osndurn as anb *:> *e [[T 0]31s 
Tp Sauy spsep euedsg us ope3edoxd “1e3[na Une] [e Sa BUILOrpI [sp aseq e] 
*“UQTIBININUIOS IP OTPIUI OIUN OUIOI UNE] Top osn Te Á enSpue eareu 
en3ua] e] sp ouopueqe fe osed Opuep any OuIsIn3ur[Iq ap UQIDen]Is e]s q 
“eido1d enSua] ns “epeALId epra e] 

us “odulan OUISIU [e UBJUSJUR UL Suar eorqnd epra e] us ueqeo¡du e] 
s01s9 anb ou1s “sopeismbuos sojgand so] e [e9rpeJ Bunoj ap equodur es ou 
RuIoy sp en3uo] e] *0Jua] osasoxd un any epnsujuod e] 9p UOTORBZIUBUIO YT 
*OUBuIOJ OLISdurT] [e eruedsiH ap eonsim3ur] Á Temo 

“eormod uoroeJodioJur e] any Osao01d 3189 3P OPPINSII [4 "DP 61 [o U9 
OJo[duroo as Á “SOUBUIOJ SO] SP PPR3a]| Y] U09 **D)"P RITZ [o US PZUANMO) 


(OLVALSD 
NODDVZINVMNOYA O VNVIANOYA VA VILA 


*"UOTIRUTUIOP PJS9 UI UY VOLTS 

-nd sausmb SOUBUIOJ SO] IP PPe3al1 Pd 
eJsey “O3e1Ieo op so3rmusua so] tus 
UOJ9HPQUIOS BINIQI P]nsuruod e] ap soAÍ[. > 
-H RU SOYINUL ISY “OJSUTP Á S9IQUIOY IP 
SOJNQIIJ OJOS SI[OPUIIÍIXD “SOPRUTUIOP 
SO] 9p RHuIOUuOJne e] Opuejadsa1 OZImIO] 
-09 anb 038118.) e osed e]s9 ap eruous3 
-3Y P] “0J1,] UOJBUIO] SOLISE SO] OPUENI) 

Une 
[e US OÁNBur u9Iquie] enSuo] e]sa “opel 
Ono JOd Á **) “B IIA OJ3IS [o apsop e3 
-2113 UQI9BZIVO|O9 aJUeJIOd UL eun Oqny 
SPQUBIIONPATLI SEISO) SP] UH “sermdury 
“UOLIOdUH OVIO) SAJUBIIODUI SIPepnio 
UOJEPUNJ JUE “9JULA9T [Op OIGA e] US 
UOJ9LDI|QLIS9 IS SOTILIZ SO] “SUaLIRgu 
-8J/nurIg “ZIpeO Á0Y “PEO ap pepnio 
e] UOJEpung Á 0JS1I) 9p Soyue soge 
OITT tuedsg e uoJe3a]] Sororua] saop 
-eZMO[09 SO] :S9OPPZIMO[O) SO[ONJ 


"DZUD] < DIDUD] DSIMIDI < DISIWMDI 
DÍDIQ < VIVA 2210) < DISIALD) 
:0U109 “O[IUIISE UNE] [9 SOSPI SOUNSTE UN 
amb Á “SBIp SOIISINU PISBY SOPRAJOSUO) 
SOWIOUQINE SODIXP| SOJUQUIAS IP ALIS 
eun apao01d ODL9q! OJeJmsns 91sa oq 
*“enSuo] 2.19Sanu 3p OAMBULIO, OJUSULATO 
Jounid [o USÁN31Suo9 sayeno se] “en3uo] 
eido1d ns eqe[qey sos—onu sozsa ap oun 
Bpe)) “SO9SBA SO] Á SOJIQHLOI SO] “SEJJO) 
SO] “SOJI9QI SO] *SOIS3118] SO] e¡nsujuad 
B| US UOJ9IDI]QRISI IS IJUOIH IP PPPA 
e] 9p so9ug y :Ssoaprunad sopqond so] 


(OLVALSAS) 
VNVINOAAAAd VAV LA 


“TONVdASH TAA VRIO,LSIH V'I 


Se l 


Colegio Particular 


(as “e1qo3re “epeyoure Trueqre “eqoore 

“joyre “uopo3pe “ezpegre “Jezgo]e) -1p US Seperomr 
Seyonu usIquie] “(ToeIst “Isaunres “mboxeur “eq 
-e[) 2- U9 SEPeuruIe] sexqered :9qe18 uS3LIo ap uoS 
“apuodsax109 a] anb 1e3n] To 9q 

-E1R [Op PIOUINYUI P] Y 19Pa3JUO9 US P]NSUTUI P] IP 
e.m]no e] Á en3ua] e] 9p UQINJOAS P| HJUAUIRIDALIOS 
osi9puajua eIipod ON “epnsujuod e] Us Ppro9]qe1so 
eÁ en3us] eun a1qos erousngur ns usoJefe anbiod 
ojensotedns ap senSuo] BUnuousp Sa] 98 BUBuIns 
-NU e e Ou09 seorugule3 senSua] Se] e OJuBL 
*PoL19Q1 epnsuruad e] U9 BUBuInsnul eroussald 

e] omp anb so]31s OYJ0 SO] 3JUeIMP aQeIP ENSUA] e] 
JOd SEpmpur 3Jue3seq UOJaIA as seoruedsry sen3ua] 
Se] “BIuRBuIoy e] ap senSua] sewop se] e ojoadsal 
U0) SaJe[nsumnuad SaduBuIoO! SOPIDeU USID91 SO] ap 
RAnIugop uoroeredos e] osndns 2qe.18 UQISPAUL YT 
*“e]3smbuosay Ppeue]" 

?] 9JUBIP9UI SOPIPBAUL SOLIOJLII9] SO] 3JUSUIRIUA] OP 
-ueJ9dn991 UBLn anb *SOUBISLIO SOUTSI SO] UBLISIBU 
Ire 4 “ugunsnur afndwe 31194 [9 UOJANSISIL 9I0U 
[9P SEUBJUOUI SP] SP SEUOZ SeUn3—e ojos *Jepnsumod 
OLIOJ1113] Top ay1ed JOÁteuL e] sednoo e uoJe3o]| soue 
so30d Ánta us anb *“soueuI[nsnu so] ap epe.nuo e] 99 
-npord as TT / OYE [o UH "sarepnsumued sen3ua] se] ap 
UQIINJOAS P] US edeza BAanu eun 91qe IIA O[31S 14 


(OLVALSANAIAS) 
ALVY A VUODISIA SANOISVANI 


"9PUOIZIA “ÁDLILA “1OJDIMPIIA :(UQIININSAS)-IIA 

"oueJuoue na “ewenpn :(9p e[18 Seun)-e11n 

“1ouodiodns “JeJoreaodns *“9.quioyiedns :(81q0s)-19adns 

*o1q.mqns “ozoajo.dqns *osue.Joqns “opunuuqns :(ofeqap)-qns 
"SOTpruros “Oprpunyrtas *ouojmuras “O[NIITITAS :(ISPI “OTPIUL)-TULIS 
“uoisindo1do1aJ “J9pad0191 :(SP.IJe PIOPUY)-O1IH 

*J993U9ANÍSI “IMUYOIL “19AQI “J9DRYOIL “19RIAL :(UOIIMIAI)-IH 
“1ro9pald “erojsmord “anuesard “ofyard :(ap sajue)-a14 

“eyepsod “souodsod “ouerpriaunsod :(sp sandsap)-3s04 

“emsuruod “ouwmpnusd “exquinuad :(1seo)-usg 

*OPOUIUUIO “SJUSLISTULIO “9JUSjJOAIULIO :(OPOJ)-HUTUO 

*HONPOHUI 

“uoroadso.ur “feuoroeuajur “feuostediajut :(ep OIpau us *“9.qua)-19101 
*OJdTI9SBAJUL “OURBUMYRAJUL :(op ofeqap)-e1Jul 

*SOINUIBIJX9 “OLIBUIPpIOB.MXO :(9p LISMY)-2NXH 

"SUIIOJUOISIP “DULIOJAP “IeIGUESIP “Ie]qodsap :(u0roe3au)-sag 

"TEO dUIMIMO UQIIN[OAUNIILO : (JOP3PIA[B)-UNDIO 

“OJOrusIq “OY909zIq “ZIMo9sIq “Terqeria :(Sop)-1g 

:50]S9 OULO) SOfJOJd ap OJSWINU URIS UN USIQUIE Y, 


( (snn3 ap) oÁn1 
(enoe ap) en3e 
(snatr ap) oru 
(31801 9p) Je 

(SPJ1189 3P) Peprieo 
(snues ap) oues 
(weyideo ap) ezoqeo 
(xed ap) zed 

(esOI DP JUALA) PSOI 


(SNAJOS DP) OAJIIS 
(um]3e) ap) oJaro 
(xa1 9p) Á91 

(todo ap) e.1qo 
(10g 9p) J10p 
(snuoq ap) ousnq 
(snd1o9 2p) od.ono 
(1ojed ap) arped 
(19]8U1 9P) 3IPRUIL 


' 


:0[duela JOg “sajted sojreno san 
Se] 9JU9IRPeuIxoJde) une] jop apadoxd joyedsa 091x931 [ep a11ed Joe e7 


(OLVALSD 
VNVINOYA VAV LA 


OISBA US 0JX2], 


na iaa 
PUN > ESejaue OAMAMIASU] [msn aredarg 
pre 
Opo euseyono *espidzespe epp upzopo “urmperzyo 
counpay up xejereyo uerodpas) *oqyresendezo 
e mepoy *"memsas modury qno2>pnpg truouomy 
[03 EMO [PJ ES EJ “ZONE ES mos 
ed oququd >punen oxquequd >piquamaz emaninsu] 
Tepmg asedag quod] 007/€ 007 "mepuidy 


-euonp unio pep 
usqoidesney oqamoq qrmusodur] oyecu pda 
pan paq uanp o3uanprel est > 3ur] oqruenuoy-ur] 


UEDUOY MIMASU EUDIELEPUITAZ OMMUMIaSu] [ea 
mg ared>g *eopo€ varmpnde 06007 'YNAdZV8A 
Hs 


VIVS VANO 


“ad]eg “emeg souruodo] 
so| Ouo9 1se *“sen3pue Ánul seooda op 
uspasoId (eqrod Á ejodiod any on3pue 
oue]re3seo us anb) exmdind “(1ead]o3 ou 
-J9POUI [op U93LIO sON3HUe soq.uaA) Jed 
-103 Á 1ed¡o9 “IeuJoqo3 “epieno “epono 
-S9 “OUBJISNY SOUMUJA SO] “O[duala JOg 
*"SO9LIOISTY SOJUQUIOUI SAJUSIAJP US [OU 
-edsa [a U9 OPR.IJU9 UBY SPINUSTIY SIDOA 

“(orpesea “eAes “en3o] “BzaA 
-199 “OJIB9 “OJ9JUIdI89 “BSTUIeO “OUTRO 
“eueqeo “e3e1q “elpuoje “]mpaqe) ore3 
I9p S9ARIJ * UIQ “sejjeo Á (Or19a[epul 
ou1o9 “owuruodo.yue un3[e osn]9ur *eo9u 
-nu “op103 “1euIMmpequio *epxeq *o11eq) 
so31I9q1 “(Opiambzr) soosea Teroadsa 
US “SOUBUIOJISIA SOIMISINSUI SIISOJ 
op odni3 ousnbad un Jod opminsuoo 
B]sa jouedsa [op ON3rUue SBUI O9XA] [4 


(OLVALSAS) 
VNVINOAAA AA VAV LA 


or a Dios y al Hombre 


ir mej 


Aquí nos preparamos, para serv 


LENGUAJE 


SOD9IB) SIDA 
So] 3p UOIDBIJIUN 
e] 9p sojue 
souedsiH SouLoy 


. 0 
5d 


y U997 Á PSP) 
” 


“BI09J9]9 AP 
J9]S9U1 [e a99usJIad e1qo e1sq “eooda ns ap 
ISN[PPue 9qe.18 SOUTO] SÁnpour anb *oorxa] 
OSU9IXI IP (BINSBISIJII PLIOJEIO B| AP [9 ) 
-sey rembojos Á repndod [a apsap) so.nsI3o. 
SOPBLIBA IP “OAIB9J9 “0911 afeNSus] un esn 
“sO3LI9[9 SO] Sp eidoId e1mpno eun elopal 
01Q!]| NS *OUB][9ISBI UD SAJUASIXI SOJQUIYÍ 
SO] SOpo] US eopisiaa anb ejaod Jouid [o 
OUIO9 OUISIUU IS Y BISPISUO) IS JOB 9ISH 
“81H 9p ajsordiore “zmyg uen[ ap “voy 
uU2mg 9p 04q17 To adarede “ATX O]31s [9 UH 


OIQes [9 “X OSUOJ[Y 


“99 “afoJay “uguuef “fe9uop 
“ofuowa :opdufe tod “sousrorpe3 soJsunid 
so] en3ua] e] Us uo0Jequs “jeaorpaur eooda 
e] Ug “opruajuoo ap od Jambreno JesoJdxo 
exed eurorpr qe onoedes 1se Á “senSuo] seno 
AP SAJUIPIJOIA SOAINU SOUTULIA] IP SOJUILO 
[9 * OpueJodIO9U1 3 OUB][9ISBI OLIE[NQLIOA 
Te ajuezodur Bunoj] ap opuerdure “o91rxa] 
oxpadse [o ua Á “sauorounfuos ap oJsuunu 
u9nq un ap UOr9INPONUI P] AJURIPatI “erua] 
ou sasuojus ejsey onb sefejduros sa[euoro 
-B10 Se.1m39N1J89 SEun 9p OU*][eJse3 ye Opue] 
-Op “O9H98]UIS OJ09dSe [a US “ueqejuosordal 
AND SPUISUOJ SO| Á SEMI] SP] 9.1Jus eJ09J1ad 
ISe9 erouspuodsaIo9 eun Opuaroa]qe]sa 
“OYBIZOJIO OJOIASE [9 UD :OZIJRUILOISIS B] Á 
enSuo] e] 0ZIIe¡n33y Une] [e OuLoS e.1m3pn9 
e] IDIUSULA Ip ?USIP ue] en3uo] eun ue ou 
-B][9IS89 [9 ONIMAUO) “ergojod Á eornguua] 
PSIIAIP IP SOIQI IP OUP][9ISEI [e UOLDINPEA 
e] osjdwr 9 une] [ep Je3n] Us OUB][9]Se9 
Tep osn [9 OrAQUIOIA “OIQES [9 ÍX OSUOJ[Y 


“neqy 194 10d 

epeidoo “¿0€T 9P P] Sa AD0UO0) AS Oy AND P] 
onbune “(sjuswepeurxolde )p1 1) IX O]31s 
I9P BJep [RurStIO UQISISA BÁNO “PI Ol ap 
ADJUD/) OUITUQUE [9 ANY OUB][9ISBI US JUL 
-BJ139JUL OJLIOSO OLIBID] 01X9] J9wILId [4 
"SEOYBIZOJIO Á SEOMZUOJ SIUOLDPJLIPA SESOI 
-2UMu ?juasoJd OUB][eIseo [e US3LIO ns UH 
"Sase.y Á Se1qered ap uoroJMp 

-2.1) ?] U93.Ieul [e UOJR]JOUB UOJEI[NSUOI SO] 
anb safuoul SOT *OSOI3I[9.I 0JN9 IP $SOJXA] 
us seprooede SauoroeJOue UOS Seso[3 se] 
*(so3mg “SOJIS IP OLISISBUOJA) SAJUO] 

-IS SESO[O) Se] “(e][o3O) P] 9P UBITHA UBS) 
S9SUJUBI[NUIH SESOJO) SP] “SESO[Í SB] UOS 
OUB][SISCI UD SOJLIOSI SOJXA] SOJAUILIA SOT 


ezO3eJ1e7 U9 O][NSTIO 


*OUB][9IS89 [9 
109 3JUDUIENIIR UJALAUOD Á IOJILATADIQOS 
uereJeo To Á son3mod-oore]e3 [o *031equo 
UIS “IQRIBZOUI [9 Á SAUO9|-IMISB [9P PPIP 
-J9d BP] QUOISBIO OJS9 “OUR|[9ISTI [9 “O103] 
-eIp ns usiquiey ueruodun “sjusureonIod 
UBJUOdUIL 9S SOUBHSIIO SO] IND PpIpauI y 

*OUB][9ISB9 
“UR[eJeo “SQUOFBIB-OJIBARU  “SQUO9|-IMISP 
“soan3mJod-o33]183 :S9IDUBUIO SOJIAJBIP SO] 
e 1e3n] URIep anb seperouslaJIp sesnsin3ur] 
SAUOIdezZI[e91 u09 Á erdoxd eoniod uoroez 
-Iue310 U09 SELIOUOINE SPUOZ UIII]QRISA 
98 OPOUI 3189 IQ “18M J9pod ns Opuez 
-Uege Á SOLOS] SAS Opuer¡dure UBA 090d 
e 0904 'eismbuodol e] UBromur SOUBnstIo 
so[qand so] Se1qeJueo Seyejuova se] apsag 


AIX "S 


TIX *S 


TIXX *S 


"“TONVdASA "THU NOLDVATIOSNOD A NOIOVIAYHOA 


VISINONOIAA 


*“BUROLIJE [eJU9prooO B]SO9 B| US TELIOJenoq PaUIno) IP SAJUBIIQRU SO] Á SINBIBUeS “SaJeuoroeu 
sodn13 SO] OUIO9 IS “SOUIdIY 3P SA[IUI SP SOJUILI SOUNÍTE Á SOPIU(] SOPe]SH US SATA anb souedsty so] usÁn]9ur as anb so] a.13ua *sajue[qey ap Sauo][[Iu soJu9r9oJjeno 
soOun 109 ?Juano “eueorumuog eorqnday e] Á 094 01J9ng “eqno ap “aque lo ue “A “—aotpeg Á SeuRÁeno) Se] [ISBIH OId9DXI— PILISUBONUI) Á BOLSGUIEPNS IP SOUOLIBU 
se] ap Á euedsg ap peroo en3ua] e] so “oadomaopur ojun(uo) [ep O.USP BIE) PITUIEJqns e] e aoauazlad anb “une] [ep Ppeartop “eoraguos enSua] o ejouedsa enSua] e] 


Colegio Particular 


(1LLT) DINDUDAD 

(TpLT) DYDISOLO 

(6ELT-97LT) S9PPpMOMY Ip OLDUOIIG 
:S61QO SRLIBA U9DaJedy 


"XX 
O]31S T9P PELI PISUIId e] e]sey ajus3ra Opejso ey anb 
OUISTUI [a Ba sojsanduroo Á sajduns sodulsn ap [equaa 
BUIaJsIs [9 Á ODISOJOJIOUL Á O9QUOJ OLQUIBI [9 Opeuru 
-J9] BIQRU 9S “BIOd9 PIS9 UH “PRprIOME IP SOTIAIA SOUN 
Opuam31s *so[31s SO] Sp 0318] O] Y SAJUBIALY SO] OYIay 
URIQUU BUIOrpr ns Ap IND SOIQUIBI SO] IBUOTIUES Á BUIOIPI 
[e 1e[y 9p te] any tore] eJouurid ng *A adi[oy ap uSpio 
10d e]ouedsq eruopeoy [e9Y e] Opuny as €] /T OUR [o ug 


OP2AIMPO IP OISIDUBIH ?103u00) 9p SINT 


*"SOMHOA SOJIPJUOS OLISd UN 

[e BJua] Sa[eno Se] Uu0) “e119]e[30] 9 BIoueJ,] ouros *senSuo] 
seno ap Á (""ejadoosa “0J19qsa “0J9U0S) SOUISTUBIEN a (cr*a7 
-B]090Y9 “U0INQH “eyeyed) SOVISIUBILISUIL SP 2JUAUIPJUUIEp 
-UNy Ppeuo ap eooda eun sq “9JU9UIIOrJoJue Isra “eftIqoN 
9P PANBULIOU POMBPUILIS e] US Ppely RÁ “e[[MStO AP PUOJOJ) 
e] 10d epez1[e91 esordulo UBI3 e] SP OUBUI P] SP POLQUY E 
03311 ab e] Á 10119IX9 BOMIOd P] SP “S9[L33] SOJUIVINIOP SO] 
9p en3ua] e] OUe]TeJseo [o tos Á “UO3RIY Á B][MSTO DP LIMIT 
-Od peprun te] 0q89 e aSIBA9]] [e SoIe]nsuruod SOJ09]eIp sono 
R 9JU9IJ AJUBUNIOp ENn3ua] OUIO9 aSIPPIOSUO) OMÍISUO) 
"SBIQNIIBAO) IP UBNSEAIS IP (TI9]) DUD]J9ISVI VNSUA] VD] 
9P 0.4059] “S9PILA 3P UBNI IP (£9ST) PNSUA] D] AP OSO]PIJ 
*OIPMIS9 IP Á SIJAJUIL DP PLISJBUL PPRISPISUOO BIAS ENSUA] YT 
("**OP9AMO IP OISIDUBIH “BIOFUON) DP 

SIN] “S9JUBALS) IP [ONSHA 239 A P] SP OSP]LOILO)) en3ua] e] 
3p UQIORÍY P] Y OÁNQIIJUOS SIIOJLIISI SOSOJSUMU IP RIGO PT 
"(01Q AP O[31S) 

JOpua¡dsa JOÁBUI IP SOJUALIOUI SO] SP OUN SALA PINICION] YT 


*SOUISTUBI[E)L 
SO] 3p RPpour e] o3Isuoo OÍeNn eIspuaseua OuIstIueumy 14 


"IAX O[8IS To aJUemMp -q- Us OzI[ennau 
9s aMb -A- “-q- UQIDUNSIP P] OvISTUISE Oraredesog [op A 
3 9p Sayemoe elryer3 Á voroerounuold e] 19us] e esed I[AX 
To US anb OpIOs OAIEoLIÍ JEJ9A OPTUOS Top JOAR] US U9IQ 
-ure] UOIBUoron]os as *[ “3 *x ueqejuasaldar anb seonouoj 
SQUOTDBIIBA SOT “Z “Í “9 POYBISOJIO OIDP[LDVCA P] OTATOSII 
98 BISUBUI E]s9 IP AND O] 109 “SUIAMIÍIS O[S1S [a US ([en3oe 
UOI9BISUNUOIH NS UOD) Z P] AP JOJEA [9 19u97 e presed Á TAX 
O[31S To aJUeIMP Í PIIQuosa as anb (s] e ajuspeamba u0roero 
-UNUOJd 109) OANBILIJ BUISUO] [o J9s e uesed z Á 3 sojueu 
-OSUO9 SB] “OPIOS JO[BA [9 OPuaToaJeacId “epios Á BI10uos 
S B] BUISuo] O9TuUn Un U9 USPUN] 9S “UOIDBIYISIDA P] BIUIOUI 
-1591 anb esos “y e] sp uoresidse e] adaredesag “pouedso 
T9P ODI3O[OUO] BUIAISIS [9 IJUIUIBANTUYOP PPIOSUOI Á PI9J]e 
9ND SIJUBUOSUOY SP] IP OIQUIBI [9 ad9uaYLad eoodo ejsa y 


* SOUISTUBOLIDUIL SOYINUI ODIXA] 
[9 U9 UBIOdIODUL IS PINGUIY IP OJUITUITIQNISIP [9 UO) [eu 
-OI9BUISJUL UQIDP[SI SP Á BLIBI9)1] ENGU9] US DISIAUOO 


eJaturid e] ap uoroeoqnd e] “BuIorpr [ep UOIDPPIOSsuo 
UQI9BUIJOJUOS Ap edeJ9 ULIS Ppun3as e] ap [erorur eyoay E 
3D3]Q8IS9 “SOM[OJED SIÁSY SO] 10d PPRUBID) 9p Ruro] e 48 


TIIAX *S 


TAX-IAX *S 


AX "S 


or a Dios y al Hombre 


ir mej 


Aquí nos preparamos, para serv 


LENGUAJE 


S. XVIM-XXI 


En el s. XIX al XXI, los adelantos técnicos traen consigo la incorporación de gran cantidad de neologismos. 

Se incorporan al idioma muchos préstamos procedentes del inglés. El inglés (lingua franca) se convierte en el idioma 
más relevante a nivel internacional, por su uso en todos los ámbitos (académico, científico, político, empresarial...). 
El español se ha extendido por los cinco continentes. Además de ser la lengua oficial de España y de diecinueve países 
de América y del Caribe (México, Guatemala, Honduras, El Salvador, Nicaragua, Costa Rica, Panamá, Venezuela, 
Colombia, Ecuador, Perú, Bolivia, Paraguay, Uruguay, Argentina, Chile, Cuba, República Dominicana y Puerto 
Rico, en este último, junto con el inglés), es, también, el idioma materno de gran parte de la población de determinadas 
zonas de Estados Unidos (Nuevo México, Arizona, Texas, California y Florida), país en el cual ocupa, con 23 millones 
de hablantes, la segunda posición. 
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MULTILINGUISMO EN EL PERÚ 


¿QUÉ ES EL MULTILINGUISMO? 


Es un fenómeno lingúístico definido como la coexistencia de lenguas en un mis- 
mo territorio. Lejos de ser una señal de atraso o característica de subdesarrollo 
y falta de integración, es un rasgo de diversidad y de riqueza cultural. 


¿CUÁLES SON LAS CAUSAS DEL MULTILINGUISMO? 


Son diversas las razones para que se produzca este fenómeno, pues siendo la lengua un producto cultural, su desarrollo 
como código social depende de no solo de sus características (fonéticas, sintácticas, etc.), sino también de factores ex- 
ternos (económicos, políticos, etc.). 


Causas lingiiísticas 


a.  Dialectización y fragmentación de lenguas. Este proceso se manifiesta cuando al acentuarse las diferencias grama- 
ticales entre los dialectos, estos terminan por construir códigos diferentes: fue lo que sucedió, por ejemplo, con el 
latín cuyas variantes diatópicas originaron las lenguas romances. 


Desarrollo de interlenguas. En los lugares de coexistencia de diferentes culturas, cada una de las cuales posee su 
propia lengua, se produce el surgimiento de un código común para lograr la comunicación; tal es el caso del “span- 
glish” hablado en la frontera mexicano estadounidense. 


Causas extralingilísticas 


a. Migraciones e invasiones. Los desplazamientos de los pueblos, de forma pacífica o violenta, ha sido una constante 
en la historia de la humanidad; de esta forma, las lenguas han sido también llevadas desde sus lugares de origen 
hacia zonas nuevas donde también se expanden. Un ejemplo claro es la expansión del español en América. 


Concentración de culturas. Un territorio se define por la unidad geográfica o política que posee. Cuando dentro de 
él se desarrollan diferentes culturas, cada cual con su propia lengua, también hablamos de multilingúismo; tales son 
los casos de Suiza o de Bélgica. 


¿Qué es la diglosia? 


La diglosia se define como el fenómeno lingúístico por el cual una lengua se impone a otra en una determinada comuni- 
dad. El porqué tiene diferentes respuestas concurrentes pero básicamente se relaciona con el “prestigio” que adquiere la 
lengua representativa del grupo dominante. 


Por ejemplo en nuestro país, se impone el español al extremo de que su uso privilegiado contribuye a la desaparición de 
las lenguas aborígenes; este fenómeno es especialmente notable en la selva donde a pesar de su diversidad, es el lugar 
en el que más lenguas aborígenes desaparecen progresivamente; sin embargo también se puede apreciar en la sierra en 
diversas comunidades en las cuales el español ha logrado desplazar a las lenguas aborígenes. 


LAS LENGUAS DEL PERÚ 
En el territorio peruano se hablan dos tipos de lenguas: las lenguas amerindias y las lenguas no amerindias. 


I. LENGUAS AMERINDIAS 


También conocidas como aborígenes, vernáculas, nativas, oprimidas, etc., son las lenguas de la América indígena, 
aparecidas en nuestros territorios antes de la llegada de los occidentales. En nuestro país, estas lenguas se clasifican 
el adinas y lenguas amazónicas. 
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Lenguas andinas. Tienen como territorio hegemónico los accidentados relieves de la sierra, aunque poco a poco 
vienen tomando clandestinamente las ciudades de la costa. En nuestro país tenemos dos importantes familias lingúís- 
ticas andinas: quechua y aru. 


A. Familia quechua. Una gran variedad de lenguas clasificadas con la etiqueta 
de quechua o runasimi se usa a lo largo y ancho de nuestro país. Veinte de los 
veinticuatro departamentos del Perú tienen quechuófonos o quechuahablantes. 


No solo en el Perú se usa el quechua, en Bolivia, Argentina, Brasil, Ecuador, 
Colombia y Chile también se usan lenguas de la misma familia lingúística del 
quechua. 


Según datos del INEI, la lengua amerindia más importante de nuestro país es e 
el quechua, siendo el quechua sureño el más expandido y con más hablantes p 
monolingúes o bilingiies. Según el censo nacional de 2007, un promedio de 
13,2% es hablante de la familia quechua (3261750 hablantes). 


FAMILIA QUECHUA VARIEDADES LOCALIZACIÓN 


Chachapoyas Provincia de Luya y Chachapoyas 
Cajamarca Provincia de Cajamarca y Bambamarca 


Quechua norteño =— . , 
Ferreñafe Cañaris, Incahuasi (Lambayeque-Cajamarca) 


(Incahuasi-Cañaris) 


Conchucos Callejón de Conchucos (Áncash) 500 000 
Callejón de Huaylas | Callejón de Huaylas (Áncash) 350 000 
Alto Pativilca Provincia de Bolognesi (Áncash) 2 


Quechua central Prov. Cajatambo, Yauyos, Junín y Tarma 38 000 


Huanca Valle del Mantaro (Jauja y Huancayo) 


A Ayacucho-Chanca Huancavelica, Ayacucho y Apurímac 
Quechua sureño - 
Cusco-Collao Distritos de Napo y Torres Causana 


Q. del Napo Distritos de Napo y Torres Causana 
Q del Pastaza Río Pastaza, Huasaga, lago Anático (Loreto) 


Yauyos Valle del río Cañete 
Pacaraos Prov. de Huaraz (Lima) 


Q. de San Martín Provincia de Lamas, El Dorado, río Huallaga, 
(Lamas) río Ucayali (San Martín) 


Q de San Martín Distrito de Napo 
Q del Tigre Ríos Tigre, Curacay y Arabela 


Quechua de la selva 


Familia aru. Dos lenguas aru se consideran vigentes en la actualidad: aimara y cauqui. Para algunos, la lengua 
jaqaru, también aru, está extinta; para otros sigue aún viva; y para unos cuantos es un dialecto de la lengua 
cauqui. 


e — Aimara. También conocida como aru sureño o aimara sureño. Esta lengua tiene una gran trascendencia 
no solo en el país, sino en Sudamérica; pues, además de Perú, se habla en Bolivia y Chile. 


En nuestro país, el aimara es hablado en Puno, Moquegua, Tacna y, debido a la fuerte migración de 
puneños, en Arequipa. 


Esta lengua no solo tiene como enemigo, en su lucha por la sobrevivencia, al castellano, sino también al 
quechua cusqueño. Según el censo nacional del 2007, el 1,2 % de la población peruana lo habla (434 700 
hablantes). 


Cauqui. Se encuentra en proceso de extinción, con la gran mayoría de las lenguas amerindias de todo el 
continente. La está desplazando un dialecto castellano del sur de Lima. La gran mayoría de sus hablantes 
son bilingijes. Se habla todavía en los pueblos de Tupe, Colca, Aiza, Catahuasi, Chavín y Canchán, todos 
ellos en la provincia de Yauyos, al sur de Lima. 
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FAMILIA QUECHUA VARIEDADES LOCALIZACIÓN HABLANTES 


Altiplano puneño, meseta del Collao, 1 500 000 


Aimara ] 
sierra de Tacna y Moquegua 


Familia Aru 


Distrito de Tupe (Yauyos), sierra de Lima 


2. Lenguas amazónicas. Nuestra selva es una región con altísimo número de lenguas existentes, lo cual cataloga con 
gran propiedad al Perú como un verdadero laboratorio lingúístico. Es muy difícil determinar el número de lenguas, 
sin embargo se puede señalar que son alrededor de cuarenta, en dieciséis familias lingúísticas. 


FAMILIAS 
AMAZÓNICAS 


. Arahua Culina Río Alto Purús 250 - 400 
Campa ashéninca Ríos Ucayali, Apurucayali, Pichis y Perené 51000 


LENGUAS LOCALIZACIÓN HABLANTES 


Campa caquinte Río Poyeni (Junín) y Aqueni (Cusco) 230 - 300 


Chamicuro Río Huallaga, entre Yurimaguas y Laguna 2 


Iñapari Río piedras, cerca a Puerto Maldonado 4 
. Arahuaca Machiguenga Ríos Altos y Bajo Urubamba, Manú 5910 - 8680 
Nomatsiguenga Entre ríos Ene y Perené (Pamgoa, Satipo) 1500 


Resígaro Puerto Isango y río Yaguasyacu 4 


Río Sepahua, Alto Madre de Dios 1500 
Yanesha (Amuesha) | Selva Central, río Palcazú 1750 - 7000 
. Bora Ríos Yaguasyacu, Ampiyacu y Putumayo 860 


Chayahuita Ríos Paranapura, Cahuapanas, Sillay, Supayacu 12000 
. Cahuapana y Shamushi 


Entre los ríos Marañón Huallaga 2500 
. Harakmbut Río Alto y Bajo Madre de Dios 1000 


. Huitoto Ríos Napo, Ampiyacu y Putumayo 1050 
. Huitoto 


Ocaina Ríos Yaguasyacu, Ampiyacu y Putumayo 54 - 188 
Aguaruna Alto Marañón, (ríos Cenepa, Santiago) 34000 - 45000 


Ríos Mapuya, Curunja, Sepahua e Inuya 247 


Cashibowcacataibo Ríos Aguaytía, Pachitea, San Alejandro entre 1500 - 1800 
Ucayali y la cordillera Azul 
Ríos Curanja y Purús 900 - 1000 


Matsés-Mayoruna Ríos Yaraví y sus tributarios 1177 - 2500 


Shipibo-Conibo Ríos Ucayali y Aguaitía, lagos Tamaya y Yarina 16000 


Y aminahua Ríos Purús, Llurúa y Mapuya 1000 
Nahua Ríos Alto Manú, Alto Piedras 670 
Sharanahua Ríos Alto Purús, Sshangles y Arce 450 


Afluente del Amazonas desde Quito hasta la 


frontera con Brasil 3000 


10. Peba-Yagua Yagua 


11. Simaco Urarima Ríos Chanbira, Urutuyaco, Corrientes 564 - 3000 
12. Tacana Ese eja Ríos Madre de Dios, Tambopata (afluentes) 500 - 600 
13. Ticuna Ticuna Ríos Amazonas hasta Tefe (Brasil) 1787 
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FAMILIAS 
AMAZÓNICAS 


LENGUAS LOCALIZACIÓN HABLANTES 


Orejón 


Ríos Yanayacu, Sucusari y Putumayo 288 


14. Tucano 
Secoya 


Ríos Santa María, Yubineto y Cuyabino 678 


Cocama-cocamilla 


15. Tupi-Guaraní 


Ríos Huallaga, Bajo Marañón, Bajo Ucayali, 


Amazonas, Bajo Nanay PIDO IA00N 


Omagua 


Río bajo Marañón 600 


Río Alto Nanay 2-2 


16. Záparo Arabela 


Taushiro 


LENGUAS NO AMERINDIAS 


Río Arabela 30 - 40 
Río Aucayacu 7 


Son lenguas extranjeras que se hablan en el territorio peruano y que ingresaron a nuestro territorio a partir del siglo 
XVI. El castellano ingresó como parte de la imposición española. Constituye la lengua que impera y presenta diver- 
sos dialectos; sin embargo existe la presencia significativa de otras lenguas no amerindias como la china, japonesa, 
alemana y portuguesa que, a pesar de no tener mucha relevancia en el mapa lingúístico peruano, sí tienen una va- 
liosísima presencia cultural y económica. Según el censo nacional del 2007, el español es la lengua del 83,9 % de la 
población total del Perú (20 718 227 habitantes). 


Síntesis 


Amerindias 


LENGUAS DEL PERÚ 


No amerindias 


Castellano 


Andinas Amazónicas Chino 


—Q. norteño 
—Q. sureño 


—Q. central 


¡—Q. de la selva 
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Japonés 
M 

Dieciséis Alemán 

familias 


A Portugués 
lingúísticas 


i= 4 Helicoprácitica 


Aplico lo aprendido . — Las causas lingúísticas del multilingiismo son: 


Responda completando los enunciados. 


a. Cuando una lengua avasalla a otra se produce 
la 


La amazonía se considera un laboratorio lin- . Las causas extralingúísticas del multilingúismo son: 
gúístico porque 


La es una causa del multilingúismo; 
un ejemplo es la familia quechua. 


Escriba verdadero (V) o falso (E). Asumo mí reto 


Actualmente, en el Perú existe multioficialidad IOyesgne ale cs o 
ON chua y su significado. 
lingúística. () 


En Yauyos, hay lenguas de la familia aru. ( ) 


El castellano se impuso por migración. ( ) 


La diglosia se presenta cuando una lengua ava- 
salla a otra. () 


El “spanglish” y “portuñol” son interlenguas. 
() 


Responda. 


a. Las lenguas romances nacieron a partir del 


Una lengua prerromana que subsiste en la actua- 
lidad es el 

La segunda lengua que más términos aportó al 
actual castellano es el 


Averigúe diez nombres o apellidos de origen aimara 
Las palabras ojalá, alcalde, algarrobo, alcan- y qué significan. 
tarilla provienen del 


Nombre los tres hechos más importantes que suce- 
dieron en 1492, 


Demuestro mig conocimientos 
Nombre seis palabras de origen germánico. 


10. Nombre las lenguas romances. 
Nombre diez palabras de origen árabe. 
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¿Qué lengua no pertenece a la familia pano? 
A) Amahuaca 
C) Nagua 

E) Sharanagua 


B) Chayahuita 
D) Marinahua 


¿Qué lengua no pertenece a la familia arahuaca? 
A) Campa asháninca 

B) Culina 

C) Campa caquinte 

D) Chamicuro 


E) Iñapari 


¿Cuál es la lengua no amerindia? 


B) Cantonés 
D) Tupí 


A) Ese eja 
C) Ticuna 
E) Cauqui 


No es una familia lingúística amazónica. 
A) Záparo 

B) Shimaco 

C) Tupí-guaraní 

D) Orejón 


E) Tucano 


Lengua amerindia que también se habla en Bolivia. 
A) Aimara 
B) Castellano 
C) Arauca 


D) Ese eja 
E) Asháninca 


LENGUAJE 


El quechua también se habla en 
A) Brasil y Uruguay. 

B) Perú y México. 

C) España y Chile. 

D) Argentina y Perú. 

E) Argentina y Bolivia. 


Las lenguas no amerindias llegaron al Perú en el 
siglo 

A) XV. 
D) XVII 


B) XIV. 
E) XVIIL 


C) XVI. 


La más importante lengua no amerindia del Perú es el 


A) aimara. B) quechua. 


C) portugués. D) chino. 


E) castellano. 


Políticamente, las lenguas amerindias y no amerin- 
dias están en 

A) igualdad. 

B) superioridad de las primeras. 

C) inferioridad de las primeras. 

D) inferioridad de las segundas. 


E) Más de una es correcta. 


. La base para la formación del actual castellano fue el 


B) latín urbano. 
D) bajo latín. 


A) latín clásico. 
C) latín vulgar. 


E) vascuense. 


Preguntas 
resueltas 


V.* B.* Profesor 
correctamente 
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Apútimdes 


K 


E 
o " . > Reconoce las reglas que rigen al uso de las mayúsculas. 


> Aplica las normas referidas al uso de las mayúsculas y minúsculas. 


+, 


(ES / astrategias motivadoras 


¿Tu carrito está descontrolado? 
(Parte 2) 


El dominio propio no es suficiente. 


En cierta ocasión escuché contar una historia sobre Eric y Jenny, dos jóvenes que habían es- 
tado muy activos en un grupo juvenil cristiano unos años atrás. La relación entre Eric y Jenny 
había comenzado de manera muy inocente: ir al cine los viernes por la noche y caminatas en 
el parque. Pero a medida que pasó el tiempo, su relación física comenzó a acelerarse cada vez 
más, y terminaron durmiendo juntos. Poco tiempo después, desanimados y heridos, decidie- 
ron romper con la relación. 


Las citas apasionadas conllevan a la intimidad artificial, falsa e ilusa 


A menudo la relación se dirige desenfrenadamente hacia la intimidad artificial. Debido a que 
este tipo de relación no requiere compromiso, las dos personas involucradas permiten que 
las necesidades y las pasiones del momento se vuelvan centrales. La pareja no se considera 
como posibles compañeros de por vida, o tampoco toman en cuenta las responsabilidades de 
un matrimonio. En vez de esto, se concentran en las demandas del momento, y es con este 
tipo de mentalidad que la relación física de la pareja puede fácilmente convertirse en el centro 
de atención. 


Si un chico y una chica pasan por alto la etapa de 
la amistad, a menudo la lujuria se convierte en el 
interés que los une. Como resultado, la pareja juzga 
la seriedad de su relación basado en el nivel de la 
relación física. Dos personas que salen juntas anhe- 
lan sentir que son especiales el uno para el otro, y 
pueden expresar esto concretamente a través de la 
intimidad física. Comienzan a distinguir su relación 
especial por medio de darse las manos, besarse y 
todo lo que le sigue. Es por esta razón que la ma- 
yoría de las personas creen que salir con alguien 
implica cierto nivel de contacto físico. 


Relacionarse físicamente puede lograr que dos ena- 
morados se sientan muy cercanos el uno al otro. 
Pero, si muchas parejas evaluaran el enfoque en su 
relación, es probable que descubran que lo único 
que tienen en común es lo físico. 
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No perdamos más tiempo luchando contra el carrito descontrolado. Es hora de adoptar una nueva actitud y una 
nueva práctica. 


Las citas, en muchos de los casos, distraen a los adolescentes y jóvenes de su responsabilidad principal que es 
prepararse para el futuro 


Una de las tendencias más tristes causadas por las citas amorosas es la manera en que los jóvenes se distraen y no 
desarrollan las habilidades y destrezas que Dios les ha dado. En lugar de capacitarse con el carácter, la educación y 
la experiencia necesaria para tener éxito en la vida, son muchos los que permiten ser consumidos por las necesidades 
que se priorizan en las citas. 


Cristóbal y Estefanía comenzaron a salir juntos cuando ambos tenían quince años. Nunca se involucraron físicamen- 
te, y cuando terminaron la relación dos años más tarde, el rompimiento fue amistoso. Entonces, ¿cuál fue el daño 
hecho? En cierto sentido ninguno, ya que ninguno de los dos se involucró en problemas. Pero podemos comenzar 
a ver algunos problemas al examinar lo que ellos pudieron haber hecho, si no hubiesen estado involucrados en una 
relación. 


Mantener una relación requiere bastante tiempo y energía. Cristóbal y Estefanía pasaron incontables horas hablando, 
escribiendo, pensando y a menudo preocupándose por su relación. La energía que invirtieron fue robada por otros 
intereses. En cuanto a Cristóbal se refiere, la relación le robaba el entusiasmo para estudiar y hacer sus tareas, ya 
que pasaba más horas chateando o hablando por el celular con su chica inclusive ya no tenía tiempo ni para su 
pasatiempo favorito que era la programación de computadoras. Y aunque Estefanía no culpaba a Cristóbal, ella sí 
rechazó varias oportunidades de ir a pasear con sus amigos(as) porque no quería separarse de él. Desaprobó varios 
cursos, repitió el quinto año y no logró ingresar a la universidad. Su relación les robó el tiempo que ambos pudieron 
estar utilizando para desarrollar destrezas y explorar nuevas oportunidades para superarse en la vida. 


1. Si estás estudiando y preparándote para una profesión, ¿es prudente iniciar una relación amorosa donde invier- 
tas tiempo y energía? ¿Por qué? 


2. Si chateas, hablas por celular, sales a pasear con el(la) enamorado(a) en plena época de preparación académica, 
¿te quedará energía para estudiar, hacer tareas o investigar? ¿Por qué? 


3. ¿Qué peligros conllevan las citas apasionadas? 
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USO DE LAS MAYÚSCULAS 


de los casos. 
Veamos algunas reglas básicas que debes conocer y aplicar en cada caso. 


La mayúscula y los signos diacríticos 


y Las mayúsculas son letras de mayor tamaño, diferentes en la forma con las minúsculas, en la mayoría 
> 


El empleo de la mayúscula no exime de poner tilde cuando así lo exijan las reglas de acentuación: CÓRDOBA. 
Asimismo las mayúsculas se escribirán con diéresis si así les corresponde: ANTIGUEDAD, PINGUINO. 


Mayúscula condicionada por la puntuación 
Se escribirán con letra inicial mayúscula exigida por la puntuación las palabras siguientes: 


1. La primera palabra de un escrito y la que vaya después de punto seguido y aparte, independientemente de que pueda 
haber apertura de paréntesis, comillas, interrogación o exclamación: Llegó temprano. ¿Habría alguien en la casa? 


Las palabra que sigue a los puntos suspensivos, cuando estos cierran un enunciado. Por ejemplo, No sé si... Sí iré. 


En frases interrogativas y exclamativas existen dos posibilidades: 


Si la pregunta o la exclamación constituyen la totalidad del enunciado, la primera palabra se escribe con inicial 
mayúscula, así como la que da comienzo al enunciado siguiente: ¡Qué alegría! Pensé que no volvería a verte. 


Si la pregunta o la exclamación inician el enunciado. En ese caso, la primera palabra que sigue los signos de apertura 
(¿0 ¡) se escribe con mayúscula y la que sigue a los signos de cierre (? o !) se escribe con minúscula. Por ejemplo: 
¿Qué puedo hacer hoy por mis semejantes ?, pregúntale todos los días. 


Si cada pregunta o exclamación se considerase un enunciado independiente, su primera palabra debería escribirse 
con mayúscula. ¿A qué hora has llegado? ¿Fueron amables ? 


La mayúscula en nombres y denominaciones 


1. Nombres de pila o hipocorísticos. Si este incluye preposiciones o artículos, estos se escriben con minúscula: María 
de los Angeles, Rosario del Carmen, Pili, Toño. 
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Los apellidos se escriben con mayúscula inicial: Mendoza, Fernández. Si un apellido español comienza por preposición 
y artículo, estos se escriben con minúscula cuando acompañan al nombre de pila: Luis de Torres, Juana de la Rosa; 
pero si se omite el nombre de la pila la preposición debe escribirse con mayúscula: señor De Torres. 


Si el apellido comienza con artículo, se escribe siempre con mayúscula, se anteponga o no el nombre de pila: 
Antonio La Merced, señor La Merced contrario a la conjunción y que figura entre los dos apellidos de ciertos 
nombres con minúscula: Ortega y Gasset. 


Los apodos y alias. El artículo que los antecede debe escribirse con minúsculas: José el Chino; la Dama de 
Hierro; Jack el Destripador. 


En abreviaturas de los tratamientos como Sr. Dr. Ud. 


Designan a dioses, profetas y otros seres: Alá, Jehová, el Espíritu Santo. 


Apelativos y advocaciones que se les aplica: Todopoderoso, la Purísima, el Maligno. 


Sustantivos que designan títulos nobiliarios, dignidades y cargos o empleos de cualquier rango (civil, militar, 
religioso, públicos o privados); deben escribirse con minúsculas por su condición de nombres comunes: el 
papa, el presidente de la república, el general, la reina, etc. 


Nombres propios de animales y plantas: Chita, Búcefalo (animales), Telperión (árbol en la novela El silmari- 
llion de Tolkien) 


Adjetivos o sustantivos que designan razas animales: pastor alemán, pequinés, buldog, un collie, un rottweiler. 
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Nombres propios de continentes, ciudades y localidades: Asia, Perú, Lima, El Agustino. Los nombres que 
incluyen un sustantivo genérico de carácter geográfico: Puerto Rico, Mar del Plata; pero en otros cuando fun- 
cionan como categorizador, se escriben con minúscula por no formar parte del nombre propio: la ciudad de 
Panamá, el país de Gales. 


Sustantivos y adjetivos referidos a algunos topónimos: la Ciudad Eterna, la Incontrastable, la Ciudad de los Reyes. 


Los nombres propios de accidentes geográficos se escriben con mayúscula, pero no los genéricos que los acom- 
pañan: el océano Pacífico, el mar Rojo, el lago Titicaca, la cordillera de los Andes, el pico de la Maliciosa. 
Pero los que incorpora un genérico deben escribirse con mayúscula inicial. Sierra Morena, la Selva Negra, los 
Picos de Europa. 


Con mayúscula inicial únicamente la primera palabra del título de cualquier obra de creación (libro cómics, 
películas, cuadros, esculturas, piezas musicales, programas de radio, televisión, etc.) Libro de buen amor, 
Divina Comedia (en letras cursivas siempre). 


Las palabras significativas que forman parte del nombre de una publicación periódica (periódico, revista bole- 
tín, etc.) y en cursiva: El Comercio, el Ojo, Crecer Feliz, Magaly TV. 


Sustantivos y adjetivos de títulos de libros sagrados, no así el artículo que lo antecede, incluso los títulos de 
cada uno de los libros que lo componen: el Cantar de los cantares, el Nuevo Testamento, el Libro de Mormón. 


Sustantivos y adjetivos de documentos oficiales e históricos, (tratados acuerdos, convenciones, acuerdos, etc.) 
el Tratado de Libre Comercio, la Declaración Universal de los Derechos Humanos. 


Los sustantivos y adjetivos que nombren disciplinas científicas deben escribirse con minúscula, tanto en su sen- 
tido propio como en derivados: la física nuclear; la morfología es parte de la gramática; la psicología infantil 
es complicada. Pero se escribirá con mayúscula únicamente en contextos académicos cuando designan estudios 
o materias regladas: soy licenciada en Física; me matriculé en Lingúística. 
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Nombres de grandes movimientos artísticos y culturales (arte, literatura, música); el Renacimiento, el Barroco, 
el Neoclasicismo; pero si va acompañado de especificadores estos se escriben con minúscula. Por ejemplo: 
Romanticismo alemán, Renacimiento francés. 


Los nombres de religiones se escriben con minúscula inicial: catolicismo, islam. 


Sustantivos y adjetivos de torneos deportivos, premios y condecoraciones, Copa Libertadores, el Premio Nobel 
de la Paz, los premios Oscar; pero si designa al objeto con que se materializa su concesión o a la persona que 
lo recibió, debe escribirse con minúscula: Esta noche entrevista al nóbel de literatura. 


Los nombres propios de cuerpos celestes (estrellas, planetas, galaxias, constelaciones, nebulosas, etc.) no así 
artículos o sustantivos genéricos que lo acompañan: Tierra, la Vía Láctea, la Osa Mayor, la estrella Altair. 
Las palabras tierra, sol y luna se escribirán con minúscula fuera de contextos astronómicos, tanto en su uso 
recto y derivado: la salida del sol; A la luz de la luna; Noche de luna llena. No hay razón para usar mayúscula 
en universo, sistema solar o estrella polar por tratarse de nombres genéricos. 


Los nombres propios y las alternativas que aluden a los doce signos del zodíaco: Acuario, Escorpión (Escor- 
pio), Géminis (Gemelos), Virgo (Virgen). 


Los cuatro puntos cardinales y los puntos del horizonte son nombres comunes. Por ello, deben escribirse con 


minúscula, así se empleen en términos absolutos o designen dirección u orientación: norte, sur, este, oeste, 
nordeste, sudeste, hemisferio norte, viento del noroeste. Los símbolos de los puntos cardinales y puntos del 
horizonte se escriben con mayúsculas: N, S, NO, SE. 


Festividades (civiles, militares o religiosas) se escriben con mayúsculas tanto el sustantivo y el adjetivo. Ejem- 
plo: Año Nuevo, el Día de la Madre, la Semana Santa. 


Los periodos geológicos se escriben con mayúsculas, no así los adjetivos que los acompañan; el Palezoico, el 
Pleistoceno medio, el Jurásico Superior. 
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Los periodos en que se divide la historia y prehistoria se escriben con mayúscula: la Edad de Piedra, la Edad 
Media, el Virreinato, la República. 


Los acontecimientos históricos: la Primavera de Praga, la Revolución de Octubre, el Combate de Dos de 
Mayo, la Batalla de Junín, excepto los adjetivos que expresan nacionalidad: la Revolución francesa, la Revo- 
lución Cultural china. 


Las marcas comerciales y programas informáticos, así como redes sociales, portales y buscadores de Internet 
son nombres comerciales que deben escribirse con mayúscula: Coca Cola; Inca Kola, Windows Vista, Face- 
book, Google. 


Entidades públicas o privadas: Ministerio de Educación, Departamento de Recursos Humanos, la Villarreal 
(por la Universidad Federico Villarreal). 


En la formación de siglas: FBI, DDT pero en los acrónimos solo se escriben con mayúscula en la inicial: Mercosur, 
Unicef. 


Para marcar 
nombres propios Para formar 
y expresiones siglas 
denominativas 


Funciones y usos 


de la mayúscula | Para favorecer 
la legibilidad 


Determinar 
unidades 
textuales 

principales 


Para dar 
relevancia 
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Corrija el texto escribiendo mayúscula donde co- 
rresponda. 


cuentan que un mal estudiante, interno en un co- 
legio de la capital, mandó a su madre el siguiente 
telegrama: “mamá, exámenes suspendidos; prepara 
a papá”.y la mamá le contestó a vuelta de correo: 
“papá preparado; prepárate tú”. 


Corrija el texto escribiendo mayúscula donde co- 
rresponda. 


queridísimo fernando: sé que has obtenido un éxito 
muy valioso. ¡enhorabuena! me alegro sinceramen- 
te. es un orgullo sentirse amigo de gente como tú. 
¡eres un “tío”estupendo! 


saludos cariñosos a tu familia. te abraza fuertemente 
manolo. 


Corrija el texto escribiendo mayúscula donde co- 
rresponda. 


ya lo dice el refrán: “de dinero y santidad, la mitad 
de la mitad”. o este otro, también muy bueno: “dime 
de qué presumes y te diré de qué careces”. 

moraleja: no te envanezcas ni presumas jamás de 


nada. si tienes buenas cualidades, la sencillez las 
agigantará a los ojos de los demás. 


Corrija el texto escribiendo mayúscula donde co- 
rresponda. 


la historia conserva el nombre de tres caballos famo- 
sos: bucéfalo, caballo de alejandro magno; babieca, 
del cid campeador; y rocinante, el de don quijote de 
la mancha. 


Demuestro mig conocimientos 
Corrija las siguientes oraciones. 


mañana hará frío. me pondré el abrigo nuevo. 


a 
b. maria, ana y jordi irán de viaje a pisa. 


c. el río que pasa por pisa se llama arno. 
el papa también se conoce como sumo pontífice. 


los príncipes de asturias serán los futuros reyes 
de españa. 


el presidente zapatero hizo ayer unas declaraciones. 
el presidente hizo ayer unas declaraciones. 


La señora ramírez no sabe dar clase. 
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La sra. ramírez no sabe dar clase. 
El excelentísimo señor alcalde publicó un bando. 
No hace falta que usted me acompañe. 
No hace falta que ud. me acompañe. 

. Iré a hacer prácticas al instituto cervantes. 
El museo de historia marítima es muy interesante. 
La universidad de valencia ofrece muchas carreras. 


Juan pablo ii nació en polonia, en cambio benedicto 
xvi es alemán. 


Corrija el texto escribiendo mayúscula donde co- 
rresponda. 


a. recordamos que los puntos cardinales son cua- 
tro: norte (n), sur (s), este (e) y oeste(o). 


el duero y el ebro son los ríos más caudalosos de 
españa. el más largo es el tajo. 


los montes más altos son el teide en canarias y el 
mulhacén en granada. 


la península ibérica está bañada por el océano 
atlántico y los mares cantábrico y mediterráneo. 


Considerando que se escribe con mayúscula solo los 
nombres propios, escriba las formas correctas de 


a. el puerto de supe 


b. el mar egeo 


c. — la sierra del perú 


d. la cordillera blanca 


el pongo de mainique 


el cañón de colca 


El cerro san cristobal 


la avenida tacna 


Usando la regla anterior, escriba la forma correcta 
de las siguientes denominaciones: 


a. selva negra 
b. cuidad de bahía 


bahía de acapulco 


monte everest 


rió perené 


pasaje los girasoles 


farmacia olivar 


iglesia la merced 


an Á lalicotalllar 


¿Cuál de las alternativas presenta incorrección en el 
uso de la letra mayúscula? 


A) El ingeniero Luis Montoya ganó el concurso. 
B) Lima es llamada la Ciudad de los Reyes. 

C) Las últimas publicaciones carecen de ISBN. 
D) Francisco viajó con una beca a gran Bretaña. 


E) Tiene un pequeño cachorro de nombre Fido. 


Elija la alternativa que presenta escritura incorrecta 
de la mayúscula. 


A) El abogado Guerrero se hará cargo de ese caso. 
B) La CÍA estaría implicada en el tráfico de armas. 
C) El señor Guillermo de la Cruz es el nuevo jefe. 
D) Rocinante fue el caballo de don Quijote. 


E) Compré el Diccionario panhispánico de dudas. 


¿Cuál de las siguientes opciones presenta corrección 
en el uso de las mayúsculas? 


A) Ernesto Padilla escaló las faldas del nevado 
Huascarán. 


B) Llegó el Representante del Partido Democrático 
de China. 


C) El aeropuerto Jorge Chávez será remodelado 
este año. 


D) La Libertad es un Don que todos debemos enar- 
bolar. 


E) El Policía capturó al delincuente llamado Loco 
Aldo. 


¿En cuál de las alternativas, el uso de la letra mayús- 
cula es incorrecto? 


A) Me compré el libro Yo visité Ganímedes. 
B) El río Rímac carga agua turbia estos días. 
C) Pronto conoceremos La Habana (Cuba) 
D) La Península Itálica es la Italia antigua. 


E) Tengo amigos en la Ciudad de Piura. 


Elija la alternativa donde aparece el uso adecuado de 
las letras mayúsculas. 


A) El Museo de bellas artes queda muy cerca. 


B) La alcaldesa rehabilitará el parque de las leyen- 


C) Él escaló el Nevado Huascarán (Ancash). 
D) La Luna es el único satélite de la Tierra. 


E) Ella dijo: “Iré en Peregrinación a Luren” 


Elija la alternativa donde la escritura de las mayús- 

culas se hace correcta. 

A) Los químicos compramos un producto Ítalo-Ale- 
mán. 

B) Miguel Ángel sustentará su tesis el próximo Jue- 
ves. 

C) El Club Once Estrellas campeonó en el último 
torneo. 

D) Talmud es una colección de libros del judaísmo 
tardío. 

E) Troya es la antigua Ciudad-Estado de Asia Me- 
nor. 


¿Cuál de las opciones presenta uso incorrecto de las 

mayúsculas? 

A) Los Ashenincas asisten a un programa de Educa- 
ción Bilingúe. 

B) El Ministerio de Educación evaluó a todos los 
docentes. 


C) Suma teológica es la obra filosófica de Santo To- 
más de Aquino. 

D) El sur de nuestra capital es una zona cada vez 
más poblada. 


E) Los miembros del Congreso derogaron esa ley 
en la sesión. 


Marque la alternativa cuyo enunciado presenta uso 

inadecuado de la mayúscula. 

A) Ollantay es un poema dramático escrito en Que- 
chua. 

B) La bella laguna de Llanganuco está situada en 
Áncash. 

C) Manuel Scorza escribió la novela Redoble por 
Rancas. 

D) Los turistas prefirieron visitar Ayacucho en Se- 
mana Santa. 

E) Un miembro de la Defensoría del Pueblo nos vi- 
sitó ayer. 


E Aquí nos preparamos, para servir mejor a Dios y al Hombre 


LENGUAJE 


Elija la alternativa que presenta corrección en el uso 10. Elija la alternativa que presenta corrección en el uso 
de las mayúsculas. de las mayúsculas. 


A) El juez Eguren dictó la sentencia el lunes. A) El libertador Simón Bolívar fue Venezolano. 
B) La Arquitectura es una Disciplina Científica. B) Fernando Quintana es el juez de ese distrito. 
C) La Biblioteca nacional se ubica en San Borja. C) Los malvados como él merecen el Infierno. 

D) Leímos ese artículo ayer en El comercio. D) El Ministro Díaz se presento ante el Congreso. 


E) La iglesia no admite el uso de la eutanasia E) Fernando La Fuente fue un gran deportista. 


Preguntas 
sucias V.” B.” Profesor 


correctamente 


a Bibliograñía y clbergralía 


Capítulo 1 


e ROJAS, Íbico. Lingiúísticos y comunicación: Fundamentos teóricos sobre información, comunicación y 
sociolingiiística. Editorial San Marcos. Lima, 1992. 


BERLO, David K. El proceso de la comunicación. Introducción a la teórica y a la práctica. Editorial El 
Ateneo. Buenos Aires, 1969. 


Capítulo 2 
e ESCOBAR, Alberto. El reto del multilingúismo. Instituto de Estudios Peruanos. Lima, 1972.. 


e  POZZLIESCOT, Inés. El multilingúismo en el Perú. Casa Editorial Bartolomé de las Casas y PROBEIB 
Andes. Cusco, 1998. 


Capítulo 3 
+ REAL ACADEMIA ESPAÑOLA. Ortografía de la lengua española. Espasa. España, 2010. 


e  http://www.lenguayliteratura.org (autora: Angélica Hinojosa) 
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